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JDF 1104

Certificate of Compliance with
Attestation de conformité concernant les

Mandatory Financial Disclosures
divulgations financières obligatoires

1. Court: �	District �	Juvenile
Tribunal : �	District �	Pour mineurs
Colorado County: 
Comté du Colorado :
Mailing Address: 
Adresse postale :

2. Parties to the Case:
Parties à l’affaire :
Petitioner: 
Requérant :
&
et
Respondent: 

(or Co-petitioner)
Défendeur :

(ou co-requérant)

Event Code: CC16
Code de l’événement : CC16

This box is for court use only.
Cette case est exclusivement réservée au tribunal.

3. Filed by:
Dépôt par :
Name: 
Nom :
Mailing Address: 
Adresse postale :

City: 
Ville :

St: 
Rue :

Zip: 
Code postal :

Phone: 
Téléphone :
Email: 
E-mail :

4. Case Details:
Détails de l’affaire :
Number: 
Numéro :

Division: 
Division :

Courtroom: 
Salle d’audience :

5. Background
Contexte

 certify that I have sent the following financial documents 
to the other party, complying with Colorado Rule of Civil Procedure (C.R.C.P.) 16.2(e)(7).
Je (nom)  certifie que j’ai envoyé les documents financiers suivants à l’autre 
partie, conformément à la règle de procédure civile du Colorado (Colorado Rule of Civil Procedure - C.R.C.P.) 16.2(e)(7).

Notes
Remarques

●	 Each party in the case must complete and file their own Disclosure form.
Chaque partie à l’affaire doit remplir et déposer son propre formulaire de déclaration.

●	 See JDF 1125 SC - Mandatory Disclosure (Form 35.1) for more information.
Consultez le JDF 1125 SC - Mandatory Disclosure (Divulgations obligatoires) 
(formulaire 35.1) pour de plus amples renseignements.

I (name) 
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6. Documents Sent and Filed
Documents envoyés et déposés

I sent the following documents to the other party and filed them with the court:
J’ai envoyé les documents suivants à l’autre partie et je les ai déposés auprès du tribunal : 

(Check all that apply)
(Cochez toutes les options qui s’appliquent)

a) JDF 1111 SC - Sworn Financial Statement
JDF 1111 SC - État financier sous serment

b) JDF 1111 SS – Supporting Schedule of Assets (as needed)
JDF 1111 SS – Tableau justificatif des actifs (selon le besoin)

7. Documents Sent
Documents envoyés

I sent the following documents to the other party: (Check all that apply)
J’ai envoyé les documents suivants à l’autre partie : (Cochez toutes les options qui s’appliquent)

Do not file these with the court:
Ne déposez pas ces documents auprès du tribunal :

a) Income Tax Returns. (Most recent 3-years)
Déclarations d’impôts sur le revenu. (Les 3 dernières années)

b) Personal Financial Statements. (Last 3-years)
États financiers personnels. (Les 3 dernières années)

c) Business Financial Statements. (Last 3-years)
États financiers commerciaux. (Les 3 dernières années)

d) Real Estate Documents. (Examples: appraisal, title)
Documents immobiliers. (Exemples : évaluation, titre de propriété)

e) Personal Debt. (Examples: loans, title, credit card statements)
Dette personnelle. (Exemples : prêts, titres de propriété, relevés de cartes de crédit)

f) Investments.
Investissements.

g) Employment Benefits.
Avantages en matière d’emploi.

h) Retirement Plans.
Régimes de retraite.

i) Bank and Financial Institution Accounts.
Comptes bancaires et auprès d’institutions financières.

j) Income Documentation. (Example: pay stubs)
Documentation des revenus. (Exemple : fiches de paie)

k) Employment and Education Related Childcare Documentation.
Documents sur la garde d’enfants liée à l’emploi et à l’éducation.

l) Insurance Documentation.
Documents d’assurance.

m) Extraordinary Children’s Expense Documentation.
Documents relatifs aux dépenses extraordinaires pour enfants.
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8. Reason for Non-Disclosure
Motif de non déclaration

If I didn’t check 1 or more boxes above: (Check all that apply)
Si je n’ai pas coché une ou plusieurs des cases ci-dessus : (Cochez toutes les options qui s’appliquent)

a) The unchecked boxes don’t apply to me.
Les cases non cochées ne me concernent pas.

b) I didn’t disclose that information because:
Je n’ai pas divulgué l’information parce que :

9. Verified Signature
Signature vérifiée

I certify that, to the best of my knowledge, the disclosures I made are complete and correct as of 
this date.
J’atteste qu’à ma connaissance les divulgations que j’ai faites sont complètes et exactes à la date 
d’aujourd’hui.

I declare under penalty of perjury under the law of Colorado that the foregoing is true and correct.
Je déclare, sous peine de parjure en vertu de la loi du Colorado, que ce qui précède est vrai et correct.

Executed on the  
(date)

day of ,
(month)

 ,
(year)

at

Exécuté le
(date)

jour de , ,
(mois) (année)

à

,
(city or other location,
(ville ou autre lieu,

.
and state or country)
et État ou pays)

Print Your Name: 
Votre nom en caractères d’imprimerie :

Your Signature: 
Votre signature :

Lawyer Signature: 
(If any)

Signature de l’avocat :
(le cas échéant)
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10. Certificate of Service
Attestation de signification

,I gave a copy of this document to the 
other parties by: (select at least one)
J’atteste que le (indiquer la date) , j’ai remis une copie de ce document aux autres parties 
par : (choisir au moins un moyen)

�	Colorado	Courts	E-Filing. www.jbits.courts.state.co.us/efiling
Dépôt électronique auprès des tribunaux du Colorado. www.jbits.courts.state.co.us/efiling

�	Email or Fax to: .
Courrier électronique ou télécopie à :

�	Regular Mail, addressed to: (name, full address)
Courrier ordinaire, adressé à (nom, adresse complète)

�	Hand Delivery, to: (name, place)
Remise en main propre, à : (nom, lieu)

1) .
2) .
3) .

Signature: 
Signature :

I certify that on (enter date) 
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